


FEATURES 

Thank you for purchasing a Total Control 24-Station controller. 
Listed below are some important features you should be aware of 
before you begin programming. Details on how to implement these 
features are described on the following pages. 

• Four fully independent programs that can run concurrently 
• Watering day scheduling by Weekdays, Odd/Even days (with 

selective day removal) or Day Interval from 1 to 30 days. 
• 365-day calendar with automatic compensation for leap year 
• Sixteen total start times to use in any program 
• Start time stacking overlap protection within each program 
• Station watering time from 0 minutes to 10 hours in 1-minute 

increments 
• Program information erase feature selectable by program 
• Non-volatile program memory retains programming information 

for up to 30 years without power 
• Battery backup maintains time and date during a power failure for 

over 2000 continuous hours on a single 9-volt alkaline battery. 
• Water budgeting from 0 to 200% in 10% increments 
• Rain delay programmable to 7 days 
• Self-diagnostic electronic circuit breaker that identifies and over-

rides faulty stations 
• Master valve/pump start operation selectable per program 
• Complete manual operations available by station and program 
• Sensor switch connection for operation with any normally-closed 

rain switch device 
• Slide switch control provided for rain switch sensor override 
• Modular design for ease of programming, installation and service 

To take full advantage of all Total Control features, please review the 
User’s Guide completely before programming or installing your new 
controller. 
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GENERAL INFORMATION 
This section contains general information on: 

• How the backup system works 
• How the electronic circuit breaker works 
• How the sensor feature works 

HOW THE BACKUP SYSTEM WORKS 
The Total Control uses non-volatile memory to store watering 
programs. This type of memory prevents the watering program 
information from becoming lost in the event of a power failure. An 
additional benefit of non-volatile memory is that a factory-installed 
backup program is not necessary, thereby avoiding the potential for 
unplanned operation. 

Because the current time and date are always changing, only the most 
recent date can be saved in non-volatile memory. Therefore, a battery 
is required to maintain the correct time and date in the event of a 
power failure. A 9-volt alkaline battery (not provided) will maintain 
the correct time and date during power failures up to 90 days. In a 
typical installation, the battery should last from two to four years 
before replacement is necessary. Once the battery or AC power is 
connected, the controller can be fully programmed for operation. 

Note: For operation of the valves, AC power must be applied. 

To install the battery: 
1. Unlatch the hinged control module 

assembly and carefully swing it  
outward to open.  

2. Locate and remove the battery 
compartment cover from the lower 
back side of the module. See Figure 3. 

3. Connect a 9-volt alkaline battery to 
the battery clip terminals. 

4. Insert the battery into the 
compartment and reinstall the battery compartment cover. 

Figure 3 

Battery 
9-Volt Alkaline 

Caution: Batteries contain hazardous material. Always handle and 
discard batteries properly in accordance with the battery 
manufacturer’s recommendations. 
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PROGRAMMING THE 
CONTROLLER 

This section covers the following topics: 
• Getting started 
• Setting the current time and date 
• Erasing any prior programs 
• Setting the station run time 
• Selecting Master Valve/Pump Start on/off 
• Setting the program start times 
• Selecting the days to water 

GETTING STARTED 
PREPROGRAMMING THE CONTROLLER 
The unique design of the Total Control enables you to easily remove the 
control module from the cabinet for convenient programming while in the 
comfort of your home. 
To take advantage of this feature, unlatch the control module and swing it 
outward. Disconnect the ribbon cable, then simply unclip the module from 
its support frame. Now, by installing a 9-volt alkaline battery (as shown on 
page 4), you can program and review your watering schedules and have the 
controller ready to operate immediately upon completion of the 
installation procedures. 
Note: To extend battery life, the display will automatically dim after two 
minutes of inactivity. To restore the display, simply turn the function dial 
to any position. A fresh battery will maintain the current time and date for 
over 2000 hours of continuous duty. The program memory is non-volatile 
and does not require a sustaining power source for retention. 

WHAT IS A WATERING PROGRAM? 
A watering program is basically a small set of instructions which tells the 
control module when to start a watering cycle, which stations to operate 
during the cycle, which days the cycle will be active and how long each 
station will operate during the cycle. The Total Control has four 
independent watering programs available for your use. Although only one 
program is required to operate your controller, using separate programs 
enables you to optimize the amount of water being applied to different 
areas of the landscape. For example, you might use one program to water 
lawns in full sun every day. Another program could be used to water lawns 
in partial shade only on Monday, Wednesday and Friday. Trees and shrubs 
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PROGRAM CYCLE 
Use this feature to manually operate watering programs. You can run 
the entire program or start anywhere within the station sequence of 
the program. 

Note: Only the stations with an assigned run time in the program will 
operate during the program watering cycle. 

1. Turn the function dial to the Program Cycle position. 
2. Select Program A, B, C or D with the Program switch. 
3. Press the NEXT button to select the first station of the watering 

sequence (if other than the station number displayed). 
4. Press the ON button to start the watering cycle. Watering will start 

with the selected station and will be followed by all subsequent 
stations. The display will show the run time remaining for the 
operating station. 
Note: You may advance through the stations by pressing the NEXT 
key for the next station. To terminate operation at any time, press 
the OFF button. 

5. Leave the function dial in the Program Cycle position until the 
manual operation is complete, then return the dial to the Run 
position. 

OFF AND RAIN DELAY 
Use this feature to turn off controller operation for indefinite periods of 
time (Off mode) or for a selected number of days (Rain Delay mode). 

Turning Off the Controller 
Turning the function dial to the Rain Off position places the controller 
in the Off mode. After a 2-second delay, any current watering activity 
will shut off and all subsequent watering program activity will be 
suspended. As long as the function dial is in the Rain Off position, the 
controller will remain in the Off mode. The controller clock continues 
to update current time and date, and all watering program information 
is retained while in the Off mode. Normal controller operation is 
resumed by simply placing the function dial in any other position. 

Using the Rain Delay Mode 
The Rain Delay mode enables automatic watering to be delayed from 
1 to 7 days. At the end of the selected delay period, the controller 
resumes automatic operation. (CONTINUED) 
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To set a Rain Delay period 

1. Turn the function dial to the Rain Off position. 

2. Use the + and/or – buttons to select the number of days (1–7) to 
delay operation. 

3. Turn the function dial to the Run position. 

The display will show the number of days remaining in the delay 
period. The day number will automatically decrease by one digit 
each time the clock passes midnight. Automatic operation resumes 
when the display shows no delay days remaining. 

Note: The controller can be operated manually while in the Rain 
Delay mode. 

To cancel the Rain Delay mode: 

1. Turn the function dial to the Rain Off position. 

2. Press the – button until the display shows no delay days 
remaining. 

3. Turn the function dial to the Run position. 
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MOUNTING THE CONTROLLER 
1. Place the mounting template (provided) on the wall, positioning 

the controller display area (indicated on the template) at or 
slightly below eye level. Using a small punch or nail, mark the 
locations of the top and bottom centerline mounting holes and 
the additional lower hole if extra cabinet support is desired. 

2. Drill pilot holes at least 1-1/4" (32mm) deep into the wall using a 
3/32" (2.5mm) drill for wall stud, or 1/4" (6.5mm) for masonry. 

3. For the masonry wall installation only, insert plastic screw anchors 
into the pilot holes. 

4. Open the cabinet door and swing out the control module by 
pressing in on the release latch. 

5. With the cabinet door and control module in the open position, 
turn the controller over, resting it face down on a clean smooth 
work surface. 

6. Using a 3/16" (5mm) drill, 
carefully drill through the 
center of the mounting hole 
locators on the back  
of the controller cabinet.  
See Figure 4. 

7. Align the cabinet mounting 
holes with the wall pilot 
holes. Using the #10 x 1" 
(25.4mm) phillips head 
screws, securely fasten the 
cabinet to the wall.  

Figure 4 

INSTALLING ELECTRICAL CONDUIT 
Note: Electrical conduit and adapters are not supplied with the 
controller but may be required for installation in your area. Check 
local electrical codes and install conduit according to requirements. 

1. For power wires, install a 1/2" NPT threaded conduit access body to 
the transformer assembly threaded nipple. From the access body, 
install conduit to the source point of connection. (Domestic and 
international models only.) 

2. For field (low voltage) wiring, install a 1-1/2" (38mm) conduit 
adapter and conduit. 
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CONNECTING THE VALVE WIRING 
1. To provide a field common wire, attach one wire to either solenoid 

lead of all sprinkler valves and master valve (optional). 
2. Attach a separate control wire to the remaining solenoid lead of 

each valve. Label the control wires with the intended station 
number for identification at the controller. 

Caution: All wiring splices must be waterproofed to prevent short 
circuits and corrosion. 
Caution: A maximum load of 12 VA (0.5 amps) may be connected 
to each station. A maximum load (including master valve) of 
30 VA (1.25 amps) may be programmed to operate simultaneously. 
Exceeding these limits can damage the controller. 
3. Route the control and common wires into the controller cabinet 

through the 1-1/2" (38mm) access opening. Remove approximately 
1/2" (13mm) insulation from the ends of each wire. 

4. Attach the field common wire to one of the three valve common 
terminals labeled “VC.” 

5. Referring to Figure 5 connect each valve control wire to the 
appropriate station number terminal. If an optional master valve is 
installed, connect its control wire to the terminal labeled “MV.” 
Tighten all terminal screws securely. 
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CONNECTING A RAIN SWITCH SENSOR 
The Total Control is designed for use with a normally-closed rain 
sensor or “Rain Switch.” (Refer to page 6 for additional important rain 
switch information.) 
To connect the rain switch sensor: 

1. Route the two wires from 
the sensor into the cabinet 
through the field wire 
access opening. 

2. Connect the wires to the 
“SENSOR” terminals in 
either order. See Figure 7. 

Note: Refer to the 
installation instructions 
provided with the sensor 
for additional information. 
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CONNECTING AN EARTH GROUND 
A power surge is a sudden rise in voltage on the power main line. It is 
then often followed by a drop in voltage as the power line equipment 
tries to protect area users. A lightning strike on the power grid is the 
most common cause of power surges and can be damaging to the 
controller. Surge protection is built into the Total Control PC board 
to reduce the potential for surge damage by shunting the voltage to 
earth ground. Therefore, an important step in the installation process 
is to properly connect the controller to an earth ground source, 
especially if the controller is located in a lightning-prone area. 

Caution: The built in surge protection components cannot 
effectively protect the controller circuitry from power surge unless 
properly connected to an earth ground source. 

To connect an earth ground: 
1. Route a 12–16-gauge (2.0–1.0mm2) solid copper wire in the most 

direct path from the “EARTH GND” lug, located on the controller’s 
terminal board (see item 21 on page 3), to an earth ground source 
such as metal (not plastic) water pipe or copper-clad ground rod. 

2. Clamp the bare wire securely to the pipe or ground rod. Make sure 
the wire contact area is free of dirt and corrosion. 
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FUSE REPLACEMENT 

WARNING 
If fuse replacement is required, replace only with the 
same type and rating. Installing a higher amperage fuse 
can result in serious injury and or equipment damage 
due to fire hazard. 

1. Disconnect power to the controller. 
2. Carefully remove the fuse (item 17 on page 3) from the end clips. 
3. Install a new 2.0A slow-blow fuse, ensuring it is securely seated in 

both end clips. 
4. Restore power to the controller. 
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SPECIFICATIONS 
Cabinet: Plastic, weather-resistant, indoor/outdoor, wall mount with 

key-actuated locking cover 

Dimensions: 10.5" W x 8.375" H x 5" D 
(26.67cm W x 21.27cm H x 12.7cm D) 

Wiring/Conduit Provision: Power Wiring – 1/2" NPT nipple 
Field Wiring – 1-1/2" (38mm) diameter 
conduit access 

Power Specifications, Domestic Model (TC-24EX-B): 

Input – 120 V a.c., 60 Hz, 0.5A 
Output – 24 V a.c., 60 Hz, 1.25A (max. total), 0.5A (max. per station) 

Power Specifications, International Model (TC-24EX-B-50-E): 

Input – 230 V a.c., 50 Hz, 0.5A 
Output – 24 V a.c., 50 Hz, 1.25A (max. total), 0.5A (max. per station) 

Power Specifications, Australian Model (TC-24EX-B-50-A): 

Input – 240 V a.c., 50 Hz, 0.5A 
Output – 24 V a.c., 50 Hz, 1.25A (max. total), 0.5A (max. per station) 

Sensor Input: Normally-closed rain switch (override switch provided) 

Master Valve/Pump Start Relay Output: 24 V a.c., 0.5A (maximum) 

Battery: 9-volt, Alkaline 

Fuse: 250V, 2A, Slow-Blow  

Temperature Limit Specifications: 

Operating – 32°F to 140°F (0°C to 60°C) 
Storage – -22°F to 149°F (-30°C to 65°C) 
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CARACTERISTICAS 

Le damos las gracias por haber comprado un programador Total Control de 24 
estaciones. Se enumeran a continuación algunas de las características 
importantes que usted debería conocer antes de comenzar la programación de 
esta unidad. Los detalles sobre cómo utilizar estas características se describen 
en las páginas que siguen. 

• Cuatro programas totalmente independientes que pueden operar 
simultáneamente. 

• Programación de los días de riego por Días de la semana, Días impares/pares 
(con el cambio de días seleccionados) o Días de intervalo desde 1 a 30 días. 

• Un calendario de 365 días con compensación automática para los años 
bisiestos. 

• Un total de dieciséis arranques para usarse en cualquier programa. 
• Protección contra solapes en los arranques dentro de cada programa. 
• Tiempos de riego de las estaciones desde 0 minutos hasta 10 horas en 

incrementos de 1 minuto. 
• Función de borrado de la información de un programa seleccionable por 

programa. 
• La memoria no volátil de los programas retiene la información de 

programación hasta un máximo de 30 años sin necesidad de energía eléctrica. 
• La función de respaldo por pila mantiene las horas y las fechas durante 

un corte eléctrico por más de 2000 horas continuas con una sola pila 
alcalina de 9 voltios. 

• El porcentaje del agua de riego puede ajustarse desde 0 a 200% en 
incrementos de 10%. 

• Demora por lluvia programable hasta 7 días. 
• Disyuntor de circuito electrónico autodiagnosticador que identifica y 

anula las estaciones defectuosas. 
• Operación de arranque de la válvula maestra/bomba seleccionable por 

programa. 
• Operaciones manuales completas disponibles por estación y por programa. 
• Conexión del interruptor del sensor para su operación con cualquier 

dispositivo de interrupción por lluvia normalmente cerrado. 
• Control de interruptor deslizante provisto para la anulación del sensor 

del interruptor por lluvia. 
• Diseño modular para facilitar la programación, la instalación y el servicio 

de mantenimiento. 

Para beneficiarse al máximo de todas las características del programador Total 
Control, tenga la bondad de leer detenidamente la Guía del Usuario antes de 
proceder a la programación o instalación de su nuevo programador. 
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INFORMACION GENERAL 
Esta sección contiene información general para: 

• Cómo funciona el sistema de respaldo 
• Cómo funciona el disyuntor de circuito electrónico 
• Cómo funcionan los sensores 

COMO FUNCIONA EL SISTEMA DE RESPALDO 
El programador “Total Control” usa una memoria no volátil para almacenar 
los programas de riego. Este tipo de memoria evita que la información de los 
programas de riego se pierda en caso de producirse un corte de la 
alimentación eléctrica. Un beneficio adicional de la memoria no volátil es 
que el programa de respaldo instalado en fábrica no es necesario, por lo que se 
evita la posibilidad de una operación no planeada. 

Debido a que las horas y las fechas actuales cambian continuamente, 
solamente la fecha más reciente puede almacenarse en una memoria no 
volátil. Por lo tanto, es necesario disponer de una pila para mantener la hora 
y la fecha actuales en el caso de interrumpirse la alimentación eléctrica. Se 
usa una pila alcalina de 9 voltios (no está incluida) para mantener la hora y 
fecha correctas durante las interrupciones de corriente eléctrica hasta un 
máximo de 90 días. En una instalación típica, la pila dura de dos a cuatro 
años antes de que sea necesario reemplazarla. Una vez conectada la pila o la 
alimentación de corriente alterna, el programador podrá programarse 
completamente para su operación. 

Nota: Para la operación de las válvulas, será necesario aplicar a corriente 
alterna a las mismas. 

Cómo instalar la pila: 
1. Suelte el pestillo del conjunto del módulo 

de control abisagrado y gírelo con cuidado 
hacia afuera para abrirlo. 

2. Localice y retire la tapa del 
compartimiento de la pila en la parte 
inferior del lado trasero del módulo.  
Vea la Figura 3. 

3. Conecte una pila alcalina de 9 voltios a los 
terminales del clip para la pila.  

4. Introduzca la pila en el compartimiento y 
reinstale la tapa del compartimiento de la pila.  

Figura 3 

Pila alcalina de 
9 voltios 

Precaución: Las pilas contienen materiales dañinos. Manipule y deseche 
siempre las pilas de acuerdo con las recomendaciones del fabricante. 
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PROGRAMACION DEL 
PROGRAMADOR 

Esta sección abarca los siguientes temas: 
• Cómo empezar 
• Establecimiento de la hora y fecha actuales 
• Borrado de cualquier programa anterior 
• Establecimiento de los tiempos de riego de las estaciones 
• Selección de activación/desactivación de arranque de la válvula 

maestra/bomba 
• Establecimiento de las horas de arranque de los programas 
• Selección de los días de riego 

COMO EMPEZAR 
PROGRAMACION PRELIMINAR DEL PROGRAMADOR 
El singular diseño del programador Total Control permite que el módulo de 
control se separe fácilmente de su armario para que usted lo pueda programar 
en la comodidad de su hogar. 
Para sacar provecho de esta característica, suelte el pestillo del módulo de 
control y gírelo hacia afuera. Desconecte el cable de tipo plano y luego 
desacople simplemente el módulo de su bastidor soporte. Ahora, proceda a la 
instalación de una pila alcalina de 9 voltios (tal como se muestra en la página 
4) para poder programar y revisar sus planes de riego y permitir que el 
programador esté listo para operar inmediatamente después de completar los 
procedimientos de instalación. 
Nota: Para prolongar la vida útil de la pila, la pantalla se oscurecerá 
automáticamente después de dos minutos de inactividad. Para restaurar la 
visualización, gire simplemente el dial de funciones a cualquier posición. Una 
pila nueva mantendrá la hora y fecha actuales durante más de 2000 horas de 
servicio continuo. La memoria de los programas no es volátil y no necesita 
ninguna fuente eléctrica para retenerlos. 

¿QUE ES UN CICLO DE RIEGO? 
Un programa de riego es básicamente un pequeño conjunto de instrucciones 
que dice al módulo de control cuándo arrancar un ciclo de riego, las estaciones 
que han de operar durante el ciclo, los días en que el ciclo estará activado y 
cuánto tiempo operará cada estación durante el ciclo. El programador Total 
Control tiene cuatro programas de riego independientes disponibles para su uso. 
Aunque sólo se necesita un programa para operar el programador, el uso de 
programas separados permitirá optimizar la cantidad de agua que se aplique a las 
varias áreas de la zona verde. Por ejemplo, usted puede usar un programa para 
regar el césped a pleno sol cada día. Otro programa puede usarse para regar el 
césped bajo sombra parcial solamente los lunes, miércoles y viernes. Los árboles 
y arbustos que usan riego por goteo podrían ser regados por un programa 
separado una vez cada dos semanas. Los requisitos del área de flores pueden 
incluir un riego cada dos días. 
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PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION  
Esta sección incluye instrucciones para el montaje del armario del 
programador y efectuar las conexiones del cableado necesarias. Para asegurar 
una operación segura, es importante seguir las instrucciones meticulosamente. 
Los siguientes procedimientos incluyen: 

• Selección del sitio de instalación 

• Montaje del programador 

• Instalación de los conductos de cables 

• Conexión del cableado de campo 

• Conexión de un sensor del interruptor por lluvia opcional 

• Conexión de un relé de arranque de la bomba opcional 

• Conexión a tierra 

• Conexión de los cables de alimentación eléctrica 

SELECCION DEL SITIO DE INSTALACION 
La selección de un sitio de instalación apropiado para el programador es 
esencial para su operación segura y confiable. El programador Total Control 
incluye una caja resistente a la intemperie diseñada para usarse tanto en el 
interior como en el exterior. 

Para poderlo operar fácilmente y ver mejor su pantalla, instale el programador 
de manera que la pantalla se encuentre al nivel, o algo por debajo, de los ojos. 

El programador deberá instalarse en una pared vertical, u otra estructura 
robusta, cerca de una fuente de energía eléctrica trifilar dotada de conexión a 
tierra. Seleccione un lugar que proporcione sombra al programador durante 
las horas más calientes del día y lo proteja tanto como sea posible contra su 
exposición directa al sol, lluvia, viento y nieve. NO monte el programador en 
donde esté expuesto a la aspersión directa del sistema de riego. 
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CONEXION DEL CABLEADO DE CAMPO 
1. Para proveer un cable común de campo, acople un cable a uno cualquiera de 

los cables del solenoide de todas las válvulas de los aspersores y de la válvula 
maestra (opcional). 

2. Acople un cable de control separado al otro cable del solenoide de cada 
válvula. Rotule los cables de control con el número de la estación a que 
se destinen para su identificación en el programador. 

Precaución: Todos los empalmes de cables deben ser impermeables para 
evitar cortocircuitos y corrosión. 

Precaución: A cada estación puede conectarse una carga máxima de 12 VA 
(0,5 A). Puede programarse una carga máxima (incluyendo la válvula 
maestra) de 30 VA (1,25 A) para operar simultáneamente. El programador 
podrá dañarse si se excede de estos límites. 

3. Dirija todos los cables de campo hacia la caja del programador a través de 
la abertura de acceso de 38 mm. Retire aproximadamente 13 mm de 
aislamiento de los extremos de cada cable. 

4. Acople el cable común de campo uno de los tres terminales comunes de 
válvula provistos (rotulados “VC”). 

5. De acuerdo con la Figura 5, conecte el cable de control de cada válvula 
al terminal del número de estación apropiado. Si se ha instalado una 
válvula maestra opcional, conecte su cable de control al terminal 
rotulado “MV”. Apriete a fondo todos los tornillos de los terminales. 

Figura 5 
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CARACTÉRISTIQUES 

Nous vous remercions d’avoir choisi le programmateur 24 voies Total 
Control. La liste suivante indique certaines caractéristiques importantes qu’il 
convient de connaître avant de commencer la programmation. La mise en 
oeuvre de chacun de ces aspects est reprise en détail dans les pages qui 
suivent. 

• Quatre programmes totalement indépendants et pouvant fonctionner 
simultanément 

• Définition de calendrier de jours d’arrosage en fonction des jours de la 
semaine, des jours impairs-pairs (avec option de suppression de jour) ou 
d’un intervalle de 1 à 30 jours 

• Calendrier de 365 jours avec correction automatique pour les années 
bisextiles 

• Seize heures de démarrage total pouvant s’appliquer dans tout programme 
• Protection contre le chevauchement des heures de démarrage au sein de 

chaque programme 
• Durée de fonctionnement des voies réglable de 0 minute à 10 heures par 

incréments de 1 minute 
• Fonction d’effacement des infos programme sélectionnable par 

programme 
• Mémoire programme rémanente conservant les informations de 

programmation jusqu'à 30 ans sans alimentation 
• Pile de secours (1 pile alcaline de 9 V) pouvant garder l’heure et la date 

pendant plus de 2000 heures consécutives en cas de panne de courant 
• Ajustement des durées d’arrosage (budget eau) de 0 à 200 % par 

incréments de 10 %. 
• Suspension pluie programmable jusqu'à 7 jours 
• Auto-diagnostic à coupe-circuit électronique identifiant et annulant les 

voies défectueuses 
• Démarrage de pompe/vanne principale sélectionnable par programme 
• Fonctionnement manuel intégral par voie et par programme 
• Connexion de commutateur de capteur pour fonctionnement avec tout 

pluviomètre à commutateur normalement fermé 
• Commande à curseur permettant d’annuler-remplacer le capteur du 

pluviomètre 
• Conception modulaire facilitant la programmation, l’installation et 

l’entretien-réparation 

Pour tirer parti de toutes les fonctionnalités de Total Control, lisez le Guide 
d’emploi en totalité avant de programmer ou d’installer votre nouveau 
programmateur. 
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